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POLITIKAI, KÖZGAZDASÁGI É 3 SZÉPIRODALMI VEGYESTARTALMU HETILAP 
E l ó f i z e t c s i  a r i i l i : 

i.siész évre 8 korona. 
l eiévre s 4 korona. 
Negyedévre 2 korona. 

Egyes szám ára 16 fillér. 

A felelősség. 
Ida s tova immár negyedszázados 

u a harc, melynek célja a királyi ha-
talom körének megosztása, es a ma-
gyar nemzet önrendelkezési jogának ki-
terjesztése, mert mindaddig itrig ez 
irányban a kivánt eredmények be nem 
következnek, minden ami körülöttünk 
történik, alkotmányos álom s csak arra 
ji hogy egymással tülekedjünk a soha 
sem teljesítő remények felett  Azok a 
próbálkozások, melyek a Habsbnrgház 
uralkodásra jutása óta időnkint felme-
rültek, s a melyek világtörténeti neve-
zetességben a Rákóczy cs a 48-ik sza-
badságharcokban nyilvánultak, a leg-
szabatosabb tanuságtételei annak, hogy 
hiaba minden a legmelegebb ragasz-
kodás, a teljesen elzárkózott hidegség, 
kritikus időkben nyújtott szolgálat cs 
a meriámur tele kitörések egyaránt 
érintetlen hagyják a hatalmat. Annak 
bástyájához nincs bejárat, felvonó  hid-
j.'mak rugói hajiithatlanok, kapu bejá-
rnia elé a szenvtelenség sziklái gördül-
tek . nincs alkuvás, nincs engedelem, 
s ha az arcokon olykor alá fut  egy 

„'v ilii mosoly, az téli fény,  nincs él-
. r. Mert nem szabad a nem-

zetnek ar. reményt fűzni,  hogy a jog 
cs hatalom lurrása az övé, előtte a 
színtelen szürke valóság semmit mondó 
szuperkitjának kell lebegni, hogy sorsát 
ezen tanulmányozza, és ha mégis eltű-
nődése közben öntudatra ébred, oda 
dobnak egv népjog cafatot,  marakodjék 
felette. 

Fáj az embernek lelke azon a rö-
vid látáson amely miatt az általános 
választói jogon tülekednek és ha a szí-
nezetben van is valami csillogó, a lé-
nyeg annál sivárabb. Hát az mi, gon-
doltak-e arra tisztelt szociáldemokrata 
urak, hogyha megnyerik is, mi lesz a 
következése? gondoltak-e arra. hogy 
ha az egész képviselőházat az ók so-
raiból állítják is össze, minő törvénye-
ket fognak  abban alkotni ? A minőket 
Bécsből engedélyeznek. És gondoltak-e 
arra, hogy ily világításban ér-e valamit 
az a nagy arányú mozgalom ? vagy ta-
lan reménylik a nagy kontinens együt-
tes mozdulását? — Nem az a kérdés, 
hogy ki választ ? nem az a kérdés, 
hogy kit válasz ? hanem az a kérdés, 
hogy annak a választottnak mi szabad? 
Hja ! ez uralkodói jog, ebbe nincs bele 
szólása gyarló ember fiának,  nektek van 
jogotok, éljetek vele, ha tudtok. De hát 
nemzeti függetlenségünk  nagyszabású 
alapja, mégis csak a független  szabad 
választás. Szép ha Istentől van és szép 

Megjelenik minden vasárnap 
Kézirato'.; nem adatnak vissza. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dr. Gaal Endre lakásán (Pototzky-ház, Csík-
szereda), hová a lap szellemi részét illető 
közlemények, előfizetési  dijak stb. küldendők. 

Hirdetési dijak előre fizetendők. 

annak, aki hiszi. Újkori találmány s 
csak arra való, hogy a nép akarat 
ideig óráig zsíbbadásban tartassék. Kér-
dezzétek meg, hogy mikor volt leg-
nagyobb kereskedési tárgy a képviselő 
választás, s ha jól kutatjátok reá jöttök, 
hogy az 1899. évi XV. t.-c. életbe lé-
pése alkalmával. 

Mindezek tények, a reális igazság 
annyira átjárta lényüket, hogy még 
csak kétkedni sem lehet a valóságukban, 
s ha mégis akad aki elmondja, ha cpen 
hazaárulónak nem cégéreztetik is, min-
den esetre a nép esküdt ellensége, 
mert nem akarja jogokban részesíteni. 
A sérelmi politika helyett egy uj ta-
lálmány, mely alkalmas arra, hogy a 
nemzet rétegeiban a gyűlölködést fel-
élessze, s a rövidlátókat a cél irányá-
ból eltérítse. Sérelmi politika! 1867-tő! 
1906-ig 39 év alatt még volt férfias 
ereje a magyar nemzetnek, a legutolsó 
székely és a leggyarlóbb magyar pa-
raszt tudta mi a függetlenség,  s ha a 
választásokat lehetett volna ugy irányí-
tani, hogy a mindenkori kormányok 
és egyesek júdás pénze ne jálsza a fő-
szereptt, soha egyetlen kormánypárti 
ember Sem juthatott volna mandátum-
hoz, inig igy meg kellett elégedni az-
zal a tisztes töredékkel, melyet a leg-
magyarabb vidékek megmenteitek, s 
melynek célja volt az ellenőrzés mel-
lett a gravantenek állandó felszínen  tar-
tása. Ma már ez a töredék sincs meg, 
nemcsak, hogy az elvekkel leszereltünk, 
hanem leszerelve van még embereink 
lelkülete is. Az óvatosság nélküli áru-
lásból hazafiúi  erény lett. Az arcátlan-
ság durva pokróca alatt verjük a mel-
lünket függetlenségünk  proklamálása 
közben, hogy ne lássa az ország mi 
mindent elciíliztünk. Nehéz ütegekkel 
járunk a oéd között s nem jut eszébe 
senkinek megvizsgálni, hogy ágyuink 
beszögezve vannak. Ah ! uraim ez mé-
gis csak vakmerő játszás, s ha bizto-
sítva vagytok is ideig óráig az általá-
nos választói fog  utcai mutatványaival, 
a maszlag hatása elmúlik, a kábáloni 
köde szétfoszlik,  és akkor mit feleltek 
a nemzetnek, mi volt az ára a lesze-
relésnek ? hol vannak a nemzeti kívá-
nalmak ? melyik ószeren adtátok el a 
megbecsülhetlen gravaminákat! 

A koalicio rendkívüli események 
ellensúlyozására lehet kisegítő eszköz, 
de arra nem való, hogy cége alatt pak-
lizzunk, mert nem rejt magában üstö-
kös járást, ennélkül pedig könnyen fel-
ismerhető annak szörnyű prózai szerepe. 

Az előkelőség kötelez. 
(A : I!.megyei hóigyközönséghez.) 

Társadalmunknak sokszorosan elcsé-
pel1, ezerszer felhánytorgatott  bánéról 
kívánunk ez alkalommal szólani, mert 
úgy véljük, hogy soha eléggé nem figyel-
meztethetjük polgártársainkat, ami áldat-
lan lehetetlen társadalmi viszonyúikra. 

Egyetlen társadalmat sem találha-
'tunk, ntely rut kinövéseiben, veszélyes 
túlzásaiban csak némikép is hasonla-
tos volna a miénkhez. Egy országot 
sem találhatunk, melynek lakossai oly 
mértékben cinének viszonyaik fölölt, 

mint ami szerencsétlen Magyar ha-
zánkban. 

Nálunk a társadalom kötelez. Nob-
lesse obiige! Erősebb minden törvény-
nél, erősebb a kényszerű körülmények-
nél az a hatalom, mely rabigájába nyo-
morítja az embereket, mely tönkre 
leszi erkölcsileg s anyagilag egyaránt, 
az erejében sokszor már nem is bizó 
szerencsétlen áldozatokat. 

Vájjon kit találunk, nézzünk csak 
körül figyelmes  szemmel társadal-
munkban, ki erejéhez mérten, jövedel-
mei arányában él. Vájjon a diplomás 
ember családja, kinek jövedelme alig 
haladja felül  a -lOOO koronát, nem ugy 
él, mintha legalább is 1U.UÜ0 korona 
keres '.c volna. Hát a hivatalnokok, 
kik megszámlált garasaik dacára ugy 
élnek, mintha 1000 holdas földük  lenne 
Alcsikon. S a kereskedők s az ipa-
rosok s rendre egymásután valameny-
nyien, akik csak itt vagyunk, ugy 
é!ünk-e vájjon, ahogy azt a viszonyaink 
megengedik ! Nem ! S ezerszer nem ! 
Legalább is egy fokkal,  ha nem töb-
bel, viszonyainkon felül  költekezünk, 
élünk. Amikor azután beköszönt végre 
a gond. Mert a hiányzó bevételeket, 
hitellel próbáljuk ideig óráig pótolni, 
várva az eljövendő sült galambra, fő-
nyereményre, elhaló milliós nagybácsi 
örökségére, vagy hasonló szolid bázisú 
jövedelemre. De számításaink majd 
mindenkor csődöt mondanak. A hitel 
végtére bedugult. Főnyereményt, örök-
séget nem csinálunk, a sült galamb 
másfelé  röpül s mi itt állunk szomorú 
lehorgasztott fővel  gondok közepette 
s törjük amúgy is agyontört fejünket, 
miből, honnan teremtsük elő az ese-
dékes részleteket, kamatokat. 

De a társadalom kötelez. Noblesse 
oblige ! A tanár felesége,  gyermekei, 
noha jövedelmei nem engedik, kény-
telenek ugy járni, ahogy azt társadalmi 
állásuk hibás kívánalmai megkövetelik. 
Az ügyvéd, az orvos családjának ugy, 

kell élnie, mintha földbirtokos  lenne, 
a földbirtokos,  mintha fertály  mágnás, 
s a fertálymágnás,  mintha majoratus. 
latifundium  birtokosa volna. A cseléd 
ma már kalapban jár, hogy kisasszony-
nak nézzék, a nevelőnő pedig már 
egyenesen kényért adó gazdájának fe-
lesége ruházatát minieli. A reprezentáló 
háziasszony párisi divatlapot járat, hogy 
azok szerint öltözködjék s igy tovább 
fel,  fel  egész a legmagasabb regiókig. 

igy történnek azután azok a ne-
vetséges visszásságok is, hogy sokszor 
látjuk a hölgyeket, olyan estélyi toillet-
tekben végig söpörni az utcákon, me-
lyek szakasztotott a párisi divatlap sze-
rint készültek, de a melyekhez azon-
kívül cg}' automobil, de legalább is egy 
hintó szükséges. Mert azok a hölgyek 
kik Parisban ilyen divatú ruhát horda-
nak, bírnak ezekkel a kellékekkel is. 

De épen ez a ferde  helyzet, melybe 
társadalmunk akaratlanul került, okozza 
mind e visszásságokat s kellemetlen 
következményeket, melyek együtt jár-
nak vele. S nem is remélhetjük, hogy 
mihamarább változások álljanak be e 
lehetetlen helyzetekben. Sőt, ha figye-
lemmel kisérjük az eseményeket ugy 
láthatjuk, hogy ez az igaztalan, hazug 
tendentia növekedő féiben  van. Nem 
is azt céluzzuk mi, hogy valamelyes 
javulás i.; járjon tanításunk nyomában, 
mert hiszen jól tudjuk, minden komoly 
szavunk, csak falra  hányt borsó. 

Jól tudjuk, hogy az asszonyok ha-
lalma mérhetetlen s a fény:  sokszor 
szívesen dolgozik barommódra, meg-
vonja magától még a legszükségesebb 
szórakozást is. csakhogy feleségének, 
költekező családjának megszerezze azt 
az örömet, azt a valamit, aminek bírá-
sára „noblesse obiige". Nem is akarjuk 
egyszerre megjavítani az eszeveszettül 
veszedelembe rohanó társadalmat, csu-
pán felakartuk  emelni tiltakozó szavun-
kat most, mikor a téli társas összejö-
veteleken legtöbb alkalmunk van meg-
figyelni  e káros, végzetes következmé-
nyekkel járó hibáit társadalmunknak, 
hogy legalább egy hang hallatszék e 
Sodorna és Gomora pusztulását meg-
előző korszakban. Csupán azt akartuk, 
hogy legalább dobbanjon meg a lelki-
ismeret szava azoknál, akik még ezt a 
szózatot ismerik. 

Mert negyon jól tudjuk, hogy azért 
hölgyeink egy ruhát csupán egy mu-
latságra tartanak alkalmasnak minden 
idényben uj divat, minden nyáron fürdő 
kell s az adósság nó tovább feltartóz-
hatatlanul. egyre, egyre. Mert hát: 
Noblesse obiige! Az előkelőség kötelez! 

Kőbányai sör- és ásványvíz-raktár Csíkszeredában. 
Magyar ásványvíz forgalmi  és kiviteli r. t. Budapest. V.. Bátfiory-u.  5. || Haggenmacher kőbányai és budafoki  sörgyárak r. t. 
Főraktár Csíkszereda részére: F Á H N D R I C H Z O L T Á N cégnél (Lux-féle  ház). 

Kapható hordoban es naponta friss  tölt sü palackban az ország-
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következő fajta  sörök : 
Árjegyzek, azonnali palackosere mellett.: Kaszoni Salutáris es Répati 1 lit res 
palackban 20 fillér,  félliteres  palackban 17 tillor, nagybani vételnél arengedmonv 

E/en gyógyvizeken kiviil kaphatók még: Borszéki, Baross, Borbegy, Elopa ak, Gloria, Fehérkoi, Felsörákost ., . . . . . . . . . . , , , „ • 
M á r i a Boholt, Kászonjakabfalva  borpataki, Hargitaliget, Hat.ld, Szekely Seitora es Sztojkai gyógyvize* || . . / t m / / / / " - » » » ' . — •*>»'»" " •• / '» '<«'" -*or. - . . lUijor  -sor. 
Az a r a k h e l y b e n a h á z h o z , v i d e k r e a c s í k s z e r e d a i v a s ú t i l l o i n a s r a s z a l l i t v a e r t e n d ó k . 



2-k oldal. S Z É K E L Y S É G . szám. 

R o m á n o s i t á s . 
Tekintetes Szerkesztő Ur! 

A csikvármegyei sajtó valahányszor fog-
lalkozott ezen vármegyének román ajkú pol-
gáraival, mindég meglehetős mostoha bá-
násmódban részesítette. Ilyen húron pendült 
a nóta becses lapjának folyó  évi 3-ik szá-
mában, a közigazgatási bizottságnak január 
havi üléséről szóló közleményében is. S ha 
már illetékesebb egyének nem szólaltak fel, 
ugy legyen szabad, hogy ezt a nehéz fel-
adatot csekélységem teljesítse, részint  mert 
a helyzet a maga valóságában nem oly 
aggasztó, amint azt papirosra leszokták írni, 
főkép  pedig azért, mivel cikk író első sor-
ban ezen vármegyében műkődő gör. kath. 
papok és tanítókra szegezi pardont és kivé-
telt nem ismerő fegyverét. 

Legelőször is történeti tényként megál-
lapítom, hogy a .Genealógiai Füzetek. 1907. 
évi 8 számában felsoroltak  szerint, már 1616-
ban Alfaluban,  Ditróban stb. sok román csa-
lád lakott. 

Péter Pál Áron gör. kath. püspök által 
1750-ben foganatosított  összeírás, az »Ar-
chidiaconatus szépviziensis sedes Csik-sicu-
licalis.-ban 7 papot, 6 templomot, 6 kán-
tort és összesen 3852 gör. kath. románt so-
rol fel,  a kik szétszórtan 46 csikvármegyei 
faluban  laktak. 

Bálinth József  gyergyóalfalui  róm. kath. 
plébános pedig 1760-ban többek közt eze-
ket irja: .Parochiani mei omnes sunt sicu-
licae. Valachi sunt copiosi... 

Ezeket csak mellesleg emlitém meg, — 
mert hiszen jelen esetben nem bír lénye-
ges fontossággal  az a ténykörülmény, hogy 
tulajdonképpen a románság melyik század-
ban telepedett le Csikvármegyében, hanem 
a lő kérdés az, hogy volt-e és lehetett-e ez 
a románság valamikor abban az elképzelhe-
tetlen helyzetben, hogy »a legszemtelenebb 
merészséggel oláhositson« avagy örült ha a 
maga zsírjában békességben megtudott élni 
székely honfitársaival  ? 

A felelet  nagyon könnyű, mivel már a 
körülmények első megfigyelésére  a kérdés 
első része még gondolatban is lehetetlenség 
gyanánt tűnik fel,  mig ellenben csupán a 
kérdés második része szerepelhetett és sze-
repelhet vezércsillagként a csikvármegyei 
románság létjogosultságában. 

Készséggel elhiszem, hogy a csíkszere-
dai kir. törvényszékhez beidézett salamási 
oláh nem beszél magyarul, a mit nem is 
igen lehet rossz néven venni. Mert ha ilyen 
havasi falun  lakó egyszerű embernek alka-
lom kínálkozik, hogy a törvényszék fényes 
palota küszöbét átléphesse egyszer vagy 
kétszer életében, ilyenkor egészen magán 
kívüli állapotban jut, ugy hogy még a ro-
mán szó is megakad tétovázó ajakán. 

Nincs meg benne az a jártasság és me-
részség, mint például egy német akrobatá-
ban, aki Csíkszereda piacán is olykor oly-
kor meglehetős törött magyarsággal adja 
elő a 25 éves órási kígyó történetét, mely 
50 év óta nem látta hazáját. 

Nem mehet csoda számba az a körül-
mény sem, hogy egyes községekben az is-
kolás gyermekek nem tudnak magyarul a 
kívánalmaknak megfelelően,  mert p. o. az 
idén is a nagy hó és hidegek miatt a he-
gyeken szét-szortan fekvő  havasi községek-
ben a szorgalmi idő pontos betartása tiszta 
lehetetlenség. Nagy erő megfeszítéssel  lehet 

» „SZÉKELYSÉg" TÁRCÁJA. 
I w f i B t  I t L 

Szeredában 
Olyan világ van, 
Mint akár Japánban. 
Dalokat imák, 
A meddig bitnak. — 
Egy ilyen szép dalra 
Hevültem én is arra 
S elzengem balra. 

* 

Japánország 
Olyan ország, 
Hol a tyúk nem kotol, 
S hQl a paripaló. 
Avagy a kecs' olló 
Végezni ezt elég botor. 
— De már Szeredában, 
Ott a domb alyában 
A tyúkok szépen kotolnak 
S jövet-menet 
A csirkéknek 
Sok szemet 
Csatornából kikotornak. 
De, — mint Jokahamában, 
Épen ugy Szeredában 
Mind bölcsek az emberek 
S igy a riport 
Mikor rikójt, 
Azt aondják, — csak kecmeregl 
Mikadóról, tanácsnokról, 
LovMpkról 
HogyU nótát fújdogál, 

ilyen nehéz körülmények közt némi ered-
ményt elémi. 

A lehetetlenséggel határon azon állítás 
is, bogy Prekup ur, vagy bárki más a vár-
megyei józan eszű románok közül «bar-
bárnak. merte volna titulázni a magyar föl-
det, mert hiszen mi nekünk is ez a föld 
adja meg Isten után a mindennapi kenye-
rünket, és bizony, bizony ezt a földet  mi is 
mindenek felett  szeretjük, de őszinte ragasz-
koddással és tisztelettel viseltetünk székely 
honfitársainkkal  szemben is, a kikkel Isten 
kegyelméből még ez idáig testvériesen meg-
tudtunk élni és megérteni egymást, mint 
drága hazánknak édes gyermekei. 

Egyebekben erős meggyőződésem, hogy 
a vármegye észak-keleti periferiáin  letele-
pedett románság,— lévén erről szó - min-
dég hasznos szolgálatot tett a vármegyének 
és a hazának egyformán.  Véres-verejtékesbe-
csűletes munkával tiszta vad kősziklás, szé-
kely testvéreink által igénybe nem vett te-
rületeket, vas szorgalommal és ember fe-
letti kitartással lakhatóvá és termékennyé 
tett, mig másfelől  szerény igények mellett 
vért és életet áldozott és áldoz a haza ol-
tárára, minden körülmények közt nagy tisz-
teletbe tartván annak szentesitett törvényeit. 

És ha ezen románság sorfalai  közt mu-
tatkoznak is imitt-amott pótlást igénylő je-
lenségek a megváltozott viszonyokhoz mér-
ten, lett legyenek azok bárminő természe-
tűek, mindezeknek okai, nem a jó és hatá-
rozott akarat hiányában, vagy a honfiúi  szent 
kötelességeknek könnyelmű megszegésében, 
hanem egyes-egyedül a speciális és felette 
nehéz helyi viszonyokban lesznek feltalál-
hatók. 

Az igazság kedvéért, szíveskedjék jelen 
soraimnak becses lapjának legközelebbi szá-
mában helyt adni. 

Előleges hálás köszöneteim kinyilvánítása 
mellett maradtam a Tekintetes Szerkesztő 
urnák 

Gyergyóvárhegy, 1909. évi február  12-én. 
kész híve: 

Urzica Vazul, 
gör. fctllll.  pletlHIIOH 

Bár a magunk részéről a mult havi közig, 
bizottsági referandankban  mondottakot min-
denben fenntartjuk,  — mert kijelentéseinket 
megtörtént tényekre alapitotottuk s azoknak 
valódiságáért (eleiünk, mégis szívesen adjuk 
le a közleményt és örömmel öleljük keb-
lünkre azokat, — a kik megértik a magyar 
nemzet szivének fájó  dobogását, s a kik 
velünk akarnak élni és halni a magyar 
földért.  Szerkesztő. 

A közigazgatási bizottság ülése. 
Folyó hú H-án tartotta incg Kállay l'liul 

lőispán elnöklete mellett a vármegye közigaz-
gatási bizottsága rendes liavi ' ülését. Az illés-
nek nagyobb érdeklődést keltő ügyi: nem volt 
s igy az rövidesen véget ért. 

ür Nagy Béni bizottsági tag még a mult 
évbeu egyik közigazgatási bizottsági ülésen nzt 
indítványozta, bogy a bélyegnientes adó- és 
illetékügyi beadványok és mellékleteinek jog-
talan leletezését a kir. pénzügyigazgató alanton 
közegeinek tiltsa el, illetőleg tiivja lel figyel-
müket az adó- és illetéktörvények pontos be-
tartására. Történt és történik ma is számtalan-
szor, hogy egyes bélyegmentes beadványok meg-
leleteztetnek, minek l'elebbezése és leirása arány-

Azt mondják rá 
Hogy spongyát rá I 
— De igaz, hogy nem dukál! 
Itthon lógó 
Ignác Tógó 
Riporternek a bálványa, 
Bár gusztusa 
Eb, vagy kutya, — 
De hát, egye meg a fránya  I 
A zsák foltját, 
Korsó dugóját 
Mindig megtalálja I 
Hogy mit mivel 
És kit szivei 
Mikadó tanácsnoka, 
Sem hat lovag, 
Sem hét lovag, 
Sem mikadó nem oka. 
Felséges nép 
Józan eszét 
Nem csavarta senkisem, 
Kár azért most 
Réztányérost 
összeverni, — azt hiszem 
Kéregető uri dáma 
Egy cseppet sem szállt magába, 
Bár az utcán, 
Járda pusztán 
Nem ugrott a más nyakába. 
Moltke Ízetlen tréfája 
Csak azt bizonyítja. 
Hogy annak a nyitja 
Riporter sülteién mája. 
— A mit a pletyka zug, 
Az illetlen, hazug. 

talanul sok költségbe kerül B csupán az ille-
tékes pénzügyi hatóságok lelkiismentlenségének 
tudható be. 

A kir. pénzügyigazgató concrét esetek hiá-
nyában az indítványt mostoha elbánásban ré-
szesítette, minek folytán  dr Fodor Antal bizott-
sági tag a pénzügyigazgató javaslatával szem-
ben, egy az adó- és illetéktörvények betartására 
irányuló körrendelet kibocsátását, mint preven-
tiv intézkedést indítványozta, mely indítványt 
a bizottság szemben a pénzügyigazgató javas-
latával, egyhangúlag magáévá tett és a pénz-
ügyigazgatót a közrendelet kiadására utasitotta. 

A bizottság (íyergyóreiuetén és Vaslábon 
egy-egy postaügyuökség sürgős felálitását  ja-
vasolta. úgyszintén javasolta GyergyótekerSpa-
takiiak önálló postahivatallal való ellátását, 
(•yergyóalfiiln  postahivatalának pedig távirdával 
való kiegészítését. 

A tiszti tőorvos jelentese igen kedvezőnek 
mondható, mennyiben a közegészségügyi viszo-
nyok lényegesen javnlíak, a járványok teljesen 
megszűntek sfît  a nagyban, fóleg  Pelcsikon el-
terjedt vörheny is elfojtatott.  .leientette továbbá 

'főorvos,  hogy a megyei közkorbáz segédorvosi 
állása végre dr Élthes Béla személyében be-
töltetett. 

A m. kir. államépitészeti hivatni tőni'ikének 
jelentése egyhangúlag tudomásul vétetett. Kö-
lönte László knszonnjtalvi lakos kavicsszállitási 
szerződése uem tioutatott fel,  de az egységárak 
három koronával méltányosságból felemeltettek. 

A kir. tanfelügyelő  jelentésében örvendetes 
jelenség az, hogy az ni. kir. vallás- és közok-
tatásügyi miniszter folyó  évi szeptember else-
jével kezdődő joghatálylyal nz ujtusnádi, va-
csárrsii, szépvizi, tnadéúiivi és csikdelnei köz-
ségi iskolákat állaiuositta, továbbá három tan-
erős uj állami iskolát állit fel  Csikrákoson, 
egy-egy liuierőst pedig Csügésen és Kósteleken. 

A jelentések tudomásul vétele utáu indít-
vány nem tétetvén, az ülés véget ért. 

S Z Í N H Á Z . 
Az elmúlt hét azt a tapasztalatot nyúj-

totta, hogy a csíkszeredai közönség nagyon 
különc. Három este majdnem üres ház előtt 
játszottak a színészek, dacára a 120 bérlet-
nek. Hogy a »Nincs-e elvámolni valója ?« 
előadásáról a csíkszeredai uri hölgy közön-
ség tüntetőleg elmaradt, csodáljuk. Enged-
jék ineg nekünk, hogy őszinték legyünk. 

Sokkal többet engedünk meg magunk 
közölt egymásnak. Pikáns a darab ? Hál 
legyen pikáns I Nem élűnk középkorban, és 
nem vagyunk rrárdaszűzek. Különben nincs 
jogunk szót tenni. Mindenki akkor megy a 
színházba a mikor akar. Hogy mi mit gon-
dolunk magunkban, az maradjon titok. Csak 
egy kijelentést. A mit színházban előadnak 
azt mindég meg lehet nézni. 

S z o m b a t o n a »Bajusz« cimü énekes 
vigjáték ment nálunk először egészen telt 
ház iţiellett. Ebben a darabban Zoltán Ilonka 
fényes  diadalt aratott. És ezzel el is búcsú-
zott a közönségtől, amely őt ezen az estén 
különösen kitüntette. Olyan őszinte tapsot 
még senki sem kapott, mint ő a második fel-
vonás baletjében. El kell ismernünk, hogy 
ilyen szépen Csíkszeredában nekünk még 
színésznő nem énekelt. Éppen ezért őszintén 
sajnáljuk eltávozását. Méltó partnere volt 
Zilahi, aki temperamentumosán játszott. Az 
előadást különösen kedvessé tették a Sellő 
és Bogyó jelenetei, a kik kedves szerepéik-
ben kifogástalanul  jó alakítást nyújtottak. 

Tisztességes riport 
Nem ver azzal igy port. 
— No, — de hátha!... 
— Üsse nátha! 
Uriság is kötelez. 
No, — meg más is! 
— Közös bázis!... 
A kit riport megkövez...! 
Hogy a szini világban 
Minő kedves szokás van, 
Nusi, René és Gizi 
Melyik riportot hiszi, 
Melyik primadonna 
Csokrot kinek fonna, 
Hogy Kuliszai Csapodár 
Forró csókot kinek dobál, 
— Elég nem szép a ki látja, 
Jó ízlésnek nem barátja. 
Hogy a japánok 
Milyen vadászok 
S hogy a japánnők úrfit  lőnének, 
S hogy a mandarin 
Suta ormain 
Medvére les, — elég vidám ének I 
Döglött medve, 
Vadászok kedve 
Méltó tárgya riportnak, 
De a többi, 
A sok többi 
ízléstelent sípolnak. 
Koholt ilom 
— Én ugy látom, 
Emeletes bárgyúság, 
Milyet sem Jokahámában, 

Szathmáryné dicséret érdemel, ruhái elegán-
sak, játéka művészi volt. Albert Gizi a kis 
magyar lány szerepében kedves volt. Táncát 
a közönség zajos tapsa közben ismételte 
meg. Dányi, Szathmáry, Pogány mind jók 
voltak. Az egész előadás gördülékeny, jól 
betanult élvezhető volt, elmondhatjuk, hogy 
eddig a közönség tetszését legjobban meg-
nyerte. 

V a s á r n a p délután Kurucz furfang 
ment, este Piros bugyeláris. Mindkettő le-
játszott darab. A kevés közönséget sem tud-
ták a régi darabok felhangolni.  Pedig ha a 
délutáni előadás gyengébb is volt, az estei 
előadáson a kellő igyekezet nem hiányzott. 

Hé t főn  az Ördög ment. Molnár Fe-
rencnek ez a szép darabja elesett. Ennek 
sok oka van. Legfőbb  az, hogy a darabot 
a közönség 50*/0 nem érti meg. A mig a 
színpadon a legszellemesebb mondások röp-
ködnek, addig a karzaton, a bizony még a 
földszinten  is vihognak. Hozzá járul még a 
Vigadó kedves világítása, a mely abban a 
percben alszik ki, a mikor neki tetszik. Per-
sze, hogy a legkomolyabb jeleneteknél is 
disszonanciát szülnek az ilyen dolgok. Az-
tán az előadás sem volt első rangú. Ha a 
közönség nem érti meg a színészt, akkor a 
színész kedvéi veszíti. Tudtán kivűl bele-
költözik a lehangoltság, s az előadásnak 
vége. Pláne, ha még belekacagnak ott, a hol 
a leginkább figyelni  kellene. A közönség-
nek nevelni kell a színészt. Ambiciónálni. 
Tapsolni neki, ha megérdemli. De nem ak-
kor a mikor kijön. Mert ez esetleg érdem-
telen előleg. Hanem a mikor kimegy . . . 
ha rászolgált. S ötven százalékkal jobb lesz, 
az előadás. A ki nem volt színpadon nem 
tudja mi a taps ereje. Minden. Tehetség 
bátorság, tudás egyszerre. 

Kedden »Nincs-e elvámolni valója?* 
ment kevés férfi  közönség előtt. Az előadás 
jó volt. Szathmáryné és Sellő Reneé főnöí 
szerepekben kifogástalanok  voltak. Albert 
Gizi a kíváncsi kis lány szerepében édes 
volt. Kulinyi, Bogyó, Szathmáry, Zilahy, 
Pogány, Kovács szintén jók voltak. 

Szerdán Zoltán Ilonka betegsége foly-
tán a műsorba felvett  Czigánybáró helyett 
•Bányamester, ment. A címszerepben élvez-
hető alakítást nyújtott Marosi, kinek szép 
énekét a közönség tapssal jutalmazta. Sellő 
és Albert Gizi, valamint Szathmáriné igen 
jók voltak. Igen szépen énekelt Dányi. Bogyó 
kedves volt. 

Csü tö r tökön .Királytigris, ment a 
Szathmáry pár jutalomjátékával. A közönség 
szeretete megnyilvánult már azáltal, hogy 
teljesen megtelt a színház, aminek azt hiszem 
a jutalmazottak örvendettek a legjobban. A 
függöny  felgördülése  után Szathmáry az első 
felvonásban,  Szathmáryné a másodikban 
nyílt színen tapsot kaptak. A darabról sokat 
írhatnánk. Erre azonban itt nincs hely. Az 
előadás jó volt. Rendezés kifogástalan.  Szath-
máry ügyesen játszott, átgondolt, tanult játé-
kát élveztük. Szathmáryné alig egy pár sza-
vas szerepében remekelt. Általánosságban a 
darab megválasztását abból a szempontból, 
hogy a jutalmazandók megmutassák művé-
szetüket, nem tartjuk elég sikerültnek. En-
nél jobb alakításai, ugy Szathmárynak, mint 
Szathmárynénak vannak. Zilahy a királytig-
ris nehéz szerepében ujabb tanújelét adta 
tehetségének. Sellő Reneé, akitől legújabban 
már drámai szerepeket is láttunk alakítani, 
a szertelen es tervszerűtlen szereposztás da-

Sem Szeredában 
Soh sem közölt még újság. 
Hogy mit jelent, 
Sem lent, sem fennt 
Meg nem érti pugrisság. 
Én nem tudom 
Hogy ebrudon 
Kit szoktak kiporolni, 
De azt hallom 
Hogy a ballon 
Ha megfeszül. 
Bajokat szül, 
— Mert kiszokott pukkadni. 
Ping-Pong-ballon 
A mint hallom, 
Épen ugy jár 
— Nem kell két nyír 
S Jokahama 
Ping-Pong halma 
Ott domborul, 
A hol szorul. 
Kis városi népesség 
Hímneműek s jércék, 
Kéregetők, 
Vadkergetők, 
Döglött medvék 
Ping-Pong kedvét 
Ha megszegnék, 
— Nem lenne nagy csuda I . . . 
Szép a kritika, 
De annak a titka 
Nem a csatornában 
De egészen másban 
Aboz mért tydásban, 
Szokott rejtőzködni. Pang-Plag. 
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cára ebben a szerepkörében is előnyösen 
mutatta be magát. Kellemes hangja, szép 
tiszta és értelmes beszéde előadását élvez-
hetővé teszik. Albert Gizi szintén nem neki 
való szerephez jutott.. Egy elzülött, elvénült 
nagyvárosi rossz lányt adott. Albert Gizinek 
az, alakja megjelenése, egyéniségének elnem 
maradható és elnem palástolható tulajdon-
sága az a gyerekes kedvesség már eleve ki 
kellene záiják azt, hogy ilyen szerepet ad-
janak neki. S mi egyáltalában nem értjak, 
mi ennek a fejetlen  szereposztásnak az oka. 
Hisz igy le lehet járatni a közönség előtt 
akármelyik jó tagot. Elvégre ha valaki naiva 
akkor nem drámai hősnő s ha drámai hősnő, 
akkor nem operette szubrette. Egy személy 
mindenfélét  nem játszhatik. Elvégre nem 
kotormáni színészet ez, itt ineg kell legyen 
mindenkinek a szerepköre, s annak átlépése 
esek nagyon ritkán engedhető meg. 

Különösen megkell dicsérnünk ezen elő-
adás alkalmából Marosit, aki tökéletes ala-
kítást adott, s a mi szintén fő  kifogástalan 
maszkja volt. A teljesen elzüllött, többszö-
rös gyilkossá váll gazembert, a piszoktól 
ronda és pálinkától büdös csirkefogót  ala-
kította, tanult okos játékával. 

Kulinyi szintén jó volt. Bigyó szerepét 
nem tudta, de azért ügyességével az ava-
tatlan szemek előtt észrevétlenné tette ezt 
a hibáját. Kissebb szerepekben Pogány, Ko-
vács, Dányi, Kállai, Pelsőci jók voltak. 

P é n t e k e n este »Czigánybáró« ment 
A cigánylány szerepében Sugár Aranka lé-
pett fel,  akit az igazgató Zoltán Ilonka he-
lyébe szerződtetett. Bár a darab rég lejátszott 
mindenikünk előtt sokszorosan ismert, a 
színház mégis megtelt, inert mindenki kí-
váncsi volt a primadonna változásra, s arra, 
hogy nyert-e a társulat a cserében avagy nem. 
Ami véleményünk az, hogy bár Sugárnak 
is szép iskolázott hangja van, Zoltán Ilonka 
hangja szebb és kellemesebb volt. Zoltán-
nak különösen a magas hangjai oly szépek, 
hogy hasonlót csak az operában hallhatunk. 
És sugár Arankának a középhangjai színte-
lenek, nincs meg az a csengése a magas 
hangjainak, ami meg van a Zoltán hangjá-
ban. Játszani sem játszott. Ugy látszott leki-
csinyelte a közönséget. Csak nevetgélt jobbra 
balra és kezével — a Dányival énekelt kettős-
ben, ahol Dányi lul énekelte, — haragjában 
akrobatikai mutatványokat végzett. Alakja 
színpadra már kissé erős. Ruhái különben 
csinosak voltak. A címszerepben Dinyi ügyes 
volt, szépen énekelt. Arzenia szerepében 
Sellő kedves és elegáns volt. Szathmáryné 
a cigány asszony szerepében kifogástalan. 
Bogyó a Zsupán szerepében humoros, első-
rendű alakítást nyújtott. Kovács, Marosi, 
Zilahi jók voltak. Baranyai Mariska és Mcd-
gyesy táncait a közönség megismételtette. 

H Í R E K . 
— Lapunk előfizetőihez.  Kérjük 

lapunk igen tisztelt olvasóit, hogy 
előfizetési  dijaikat beküldeni szíves-
kedjenek,nehogyalapszétkflldésében 
akadály merüljön föl.  Lapunk sem-
miféle  subvenciót avagy segítséget 
nem kap, tisztán az előfizetési  dijak-
ból tartja fenn  magát, s igy szüksé-
günk van arra, hogy mindenegyes 
előfizetőtől  bekéljük az előfizetési 
dijakot, különben a lap fennállása 
kiadásával járó költségek fedezeté-
nek hiánya miatt — lenne veszé-
lyeztetve. 

— Kinevezés. A pénzügyminiszter, Szász 
Károly kolozsvári lakost számtanácsossá lép-
tette elő. 

— EskÜVÖ. Bodor Ödön kir. törvényszéki 
biró és bárd Apor Irénke J 009. évi február 
hó 20-án délelőtt 10 órakor tartják esküvőjü-
ket, a torjai római kathólikus templomban. 

— Kinevezések és áthelyezések az 
egyházban. Csányi Kálmán gyergyóazentmik-
lósi és Antal József  csikszentgyörgy kápláno-
kat kölcsönösen áthelyezték; SzOcs Albert uj-
misés papot karcfalvi,  Léstyán József  volt ne-
velőt pedig' nagyszebeni káplánná nevezte ki 
az erdélyi püspök. 

— Bucm-estély. Abból az alkalomból, 
— bogy Karda Béla kir. járáabirósági jegyzőt 
a gyergyóazentmiklósi kir. járásbírósághoz al-
bírónak nevezte ki, collégái és jó barátai a 
KoBaath'BzillodĂban táraaa vacsorát rendeztek. 
A vacsorán mintegy 60—70-en jelentek meg, 
ezzel is dokojnentalva a távozónak közkedvelt-
ségét Szerencsét kívántak a távozónak: volt 
főnöke  Szaosvay Imre kir. járásbiró, Pál (iábor 
kir. tanácsos, dr Daradics Félix és még többen. 
A vacsora a reggeli órákban ért véget. 

— Kinevezés. A pénzügyminisztérium ve-
zetésével megbízott miniszterelnök BogAthy La-
jo* peqámosi járási számvevőt számvizsgálóvá 
nevette ki. 

— Városl-bál. Folyó 20-án dr L'jfalusy 
Jenő polgármester elnöklete alatt városunk in-
teligena ifjúságának  gárdája nagy szabású es-

télyt rendez a Kossuth-szálloda nagytermében. — 
Az estély tiszta jövedelme a létesítendő sétntér 
alapja javára fog  fordíttatni.  Az estély erkölcsi 
és anyagi sikerét biztosítja az a tizenkét véd-
nök. kik az estély védnökségét már elvállalták. 
Érdekes megemlíteni nzt is, liogy első nogyohh 
szabású estély lesz a a városi-bál, mely Csík-
Szereea társadhlmút kivétel uélkiil egyesíteni 
akarja. Másfelől,  mint a farsang  első nagyobb 
mulatsága, élénk érdeklődést keltett mindenfelé. 
Hasonló mulatság régen nem volt városunkban. 
Az estély védnökségét Mikó Bálint már int) 
koronával megváltotta. 

Legolcsóbb bútor bevásárlási forrás 
Székely és Réti bútorgyára 

MAROSVÁSÁRHELY, FŐTÉR 47. 
Van szerencsénk a n. é. közönség tudomá-
sára hozni, hogy bútor üzletünket, mely 
Erdély legszebb látványossága, egy nagyobb 
szabású asztalos műhellyel bővítettük ki és 
elvállalunk háló, ebédlő, szalon és url 
szoba, szálloda és fQrdő'ierendezések  ké-
szítését i legjutényosabl) árak mellctl. — 
Óriási választék vas- es rézbutorokban. Sző-
nyeg, függöny,  ágy- és asztalteritők, gyer-
mekkocsik és gyermekszékekben. — Saját 
elsőrangú kárpitos műhelyünkben elvál-
laljuk a legfinomabb  kárpitos munkák elké-
szítését és különösen angol börmunkáinkra 
hívjuk fel  a n. é. közönség figyelmét. 
Angol bőrgarnitúrák360 koronától kezdve. 
Elvállaljuk menyasszonyi kelengyék szállí-
tását és készséggel mutáljuk be gazdag 
inintagyüjteinényUnket. Meghívására minden 
vétel kötelezettsége nélkül személyesen oda 
utazunk a rendelinóny felvétele  véget. Kér-
jük a n. é. közönség szíves támogatását és 
I ^ vagyunk kiváló tisztelettel 3» 
Székely cs Reti butorgyarosok. 

— Márciusi ünnepély. Gyergyószent-
miklósról értesítenek minket, hogy az oda-
való polgárság folyó  hó 10-én a városháza 
nagytermében gyűlést tartott, a melyben a 
március 15-iki ünnepély rendezését, annak 
prograinmjál állapították meg. Városunkban 
még semmi mozgalom nincs a nemzeti ün-
nep megülésére. Felkérjük az ünnep rende-
zőségét, hogy annak méltó megünneplésére 
már jó előre a szükséges intézkedéseket 
tegye meg. 

— Mivel a szilva leginkább aszalási 
vagy pálinkafözési  célokra lesz használva, 
elő nem fordulhat,  hogy ezen cikkből tul-
produktió állana be, miéit is ezen gyümöl-
csök még a legjobb termő években is a le-
hető legjobb árak mellett kelnek el. A szilva 
fa  termelése tehát az összes gyümölcsnemek 
között a legjobban fizeti  ki magát. A midőn 
Fisţher és Társai faiskolák  és szőlőoltváiiy-
telepek nagyenyedi cég erre vonatkozó hir-
detéseit az érdeklődők figyelmébe  különösen 
ajánljuk, megjegyezzük, liogy a jelzett cég 
minden más szakin jjabeli cikkekben is igen 
szép készlelten áll rendelkezésre. 

Szamárköhögés 
könnyen elmúlik a SCOTT-féle  Emulsio 
használata folytán.  Orvosok, bábák és szü-
lők bizonyítják ezt ezer és ezer levélben. 

f
A Scott-féle  Emuisió 

segít azért, mert elsőrangú al-
katrészei és az eredeti SCOTT-
féle  eljárás kiváló szerré teszik, 
sőt tipereje is elsőrangú. Már 
az első adagtól csodálatosan ja-

A. M . I . 1 . ,». vul az általános egészség. 
*AfU«áaál  « 

r - ™ Egy eredeti Oveg ár» 2 kor. 50 «I. 
.ní^-ta?".! Kapható minden gyógyszertárban. 

— Gylmesl fűrészgyár  eladás. A »Csik 
Szt.-Péter egyházmegye* gyimesi erdőségeit 
megvett »Székely erdőipar részvénytársaság» 
folyó  hó 9-én az összes fa  állományát az 
olasz »Societa Anonyma Riccardo Gualino 
per Legnoni e Ceménti« — Casale monfe-
ratoi cégnek 9 és V* korona köbméteren-
kénti árba eladta. Ezen árban az egész be-
rendezés is bennfoglaltatik  s köteles neve-
zett cég a készleten lévő döntött fát  és fü-
részelt fa  anyagot is átvenni. A vételár fi-
zetése 6 éven át, negyedévenkénti részle-
tekben történik s az első részlet az 1910-ik 
évben válik esedékessé. Az üzlet ez év már-
cius hó 1-én adatik és vétetik át, de a lát-
szat kedvéért I a .Székely erdőipar rész-
vénytársaság» cím továbbra is.fennmarad, 
irodája azonban Bécsben lesz. Most már 
csak attól kell félnünk,  hogy szegény szé-
kely és csángó népünk az ottani munkáju-
kat elveszítik, mert ezen idegen vevő cég 
valószínűleg és minden kétséget kizárólag 
csakis olasz munkásokkal akar dolgozni. 
Rfivid  ideig a dolog kialakulását még éber 
figyelemmel  kísérjük és csak azután fogjuk 
bonckés alá vénm, hogy a tőrténendők, a vármegye munkát kereső szegénysorsu né-

pének és a kivándorlás meggátlásának, — 
megfelelők  lesznek-e és hogy az esetleges 
változtatások szerződésszerüek-e vagy se ?! 

— Kovács Gyula jutaloinjátékául keddeu, 
lolyó hó IB-án színre kerül: .Keserű mézes-
hetek" vígjáték újdonság, Kövessy Albert rend-
kívül mulattató vígjátéka, inelv az ország összes 
színházaiban a legnagyobb sikert arattn, mulat-
tató bonyolult helyzeteivel a közönség érdek-
lődését mindvégig leköti, anélkül, liogy n jó-
ízlést sértené. — Ez előadásban Kovács (iyn-
lán kívül még részt vesznek a társulat legjobb 
erői; Sellő Kuné, Jobbay N'usí, Albert Oizi, 
Szntlim'iryné. Bogyó Zsiga, Zilaliy János, Dányi 
János, stb. E helyen külön is felhívjuk  a 11. é. 
közönség sziv.s Ügyeimét, a darabra, s kéljük, 
hogy Kovács dyulúnak. a ki a csíkszeredai kö-
zönség rokous'cvvét vívta ki magának, jutalom-
játékát megjelenésükkel előtte kedvessé tegyék. 
A darab különben már magában oly érdekes, és 
jó ilanih. hogy megérdemli azt megnézni. 

— fusnádfflrdől  hlr. Arról értesítenek 
bennünket, - hogy a székelyföldi  borvizek 
kartellje következtében Tusnádfürdő  szövet-
kezete igjzgatóiágá! több oldalról "keres-
ték meg a tusnádfürdói  főkuti  borvizének 
forgalomba  hozalala végett. A megkeresés 
nemcsak magán fogyasztók,  de vendéglősök 
részéről is küldetett. A tusnádfürdői  vizek 
közludomás szerint vegyelemezve vannak s 
kitűnő alkatrészekel tartalmaznak. A február 
7-én Kállay főispán  szövetkezeti elnök 
ur elnöklete alalt tartott értekezleten még 
nem történt végleges határozat, hogy bérlet 
vagy házi kezelés utján fogja-e  aktióba vonni 
a nagyobb szabású forgalmat,  — melynek 
sikerét előre biztosítja azon körülmény, hogy 
a próbák után napról-napra jönnek megke-
resések a szállítás iránt. Az emiitett érte-
kezleten szóba jött, hogy házi kezelés ese-
tén töltő, mosógép stb. beállításával na-
gyobb berendezést tesz az igazgatóság. — 
Bérlet cselén minden esetre gondja lesz az 
igazgatóságnak, — hogy a közérdeket nem 
szolgáló kartell önző céljait ne mozdíthassa 
elő bérlője. 

— Nincs előleg I Ezt a szomorú hírt a 
vármegyeházba vitte tneg egy szoinom hnngu 
leirat, amelyben a miuiszter a tisztviselők elö-
lugji'iuck megszorítását jelenti be. l':alva az elő-
legek kríriili zavarukra, elrendeli Andrássy (iyula 
gróf  belügyminiszter, hogy aki korábbi fizetés-
előleggel hátralékban vnn. előleget cgyúltnlában 
iieiu kaphat. Az előleg törlesztése 12 egyenlő és 
azakailatlan részletben történik s a 12 hő le-
telte előtt még akkor sem adhntö, lui a korábbi 
előleg törlesztetten részletei egyszerre vissza-
fzettetnek  is. 

KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL. 
Tisztelt Kakucs ur! 

Nem volt szerencsém eddig uraságodat 
ismerni. Igazán örvendek, hogy a «Csiki 
Lapok» hasábjain egyszerre és meglepetés-
szerűen a közönség köréből, mint hírlapíró 
és riporter ugy nekem, mint a publikumnak 
bemutatkozott. Bár egyes dolgokra, mint 
kezdőt figyelmeztetni  szándékozom, jelen 
felszólalásomnak  azonban még sem az a 
célja, hogy önt a további hírlapi tevékeny-
kedéstől elriasszam. Ha kedvet és hivatást 
érez magában csak folytassa  működését sans 
gene, mert az a lér, melyen hírlapírói pá-
lyáját megkezdette, igen háládatos és nem-
csak az ismeretlenség homályából hirtelen 
kivergődve lesz közismertté, hanem egyéb 
sikereket is érhet el. Lássa én már litöm 
önnek a nagy dobol. 

Mindazonáltal nagyon csodálkozom, hogy 
miért avatkozik olyan dologba, amihez semmi 
köze, de meg nem is érthet hozzá. Ha en-
gem Török Ferencz sérelmére elkövetelt rá-
galmazás vagy becsületsértésért jövőben 
esetleg elítélne a sajtóbiróság, ön bizonyára 
nem viseli helyettem annak következményeit 
Ezenkívül ön Kakucs ur, ugy látom aláírá-
sából, hogy papi hivatásának kezdetén lévő 
segédlelkésze valakinek. Már pedig közfel-
fogás  szerint a papi hivatás a magasabb er-
kölcsi szempontok kultiválásával jár, ezzel 
pedig nem fér  össze sem a boszu-érzet, sem 
a más kárán való öröm mégha talán kalá-
kába történik is az efféle.  Vájjon kegyelmes 
püspöke mit szól majd az ön effajta  hírlapi 
és irodalmi működéséhez?! 

Kitanilom tehát tisztelt Kakucs ur, önt 
mint kezdő riportert, hogy nem illik bele-
kakucsálni egyesek kizárólag privát ügyeibe 
és még kevésbbé illik azt a nyilvánosság 
előtt szellőztetni. Biróság elé vitt és ott még 
jogerősen el sem döntött ügyet pedig hír-
lapi ulon előre és tendenciósan közreadni, 
egyenesen a hírlapírói jó ízlésbe ütközik. A 
végét várja Kakucs ur, a végét, mert ha a 
vége jó, minden jó. 

Egyébiránt ha ked^e ugy hozza, csak 
folytassa.  Én nem térek ki előle s mindig 
megadom önnek a kellő kitanitást, mert még 
nagyon kezdőnek látszik. 

Csíkszereda, 1909. február  12-én. 
Dr Nagy  Béni, 

Qyyvril. 

Szerkesztői üzenetek. 
Kakucs Ferencz Gyergyócsomalalva. 

Kedves Kakucs! Fene vicces kis tiu lehet Ön. 
Igazán kár, hogy nincs szerencséin személyesen 
ismerni. Akkor legalább megcseveghetnénk egyet 
mást a „Csíki Lapok"-ba küldött kedves leve-
léről. Amit Ön miivel, az szellemes. Valami uj. 
Megkapó. Törököt megdöngetik, ö gavallérosan 
be is pereli a gaz rágalmazókat. „ítéljen a bi-
róság !" S ezt a nagy világnak bejelenti Kakucs!... 
üopp! Megvan. Egy eszme! Felfogadok  egy 
kiszuperált crőinüvészt, a szerkesztőség részére. 
Ha valaki meg ámait küldöm az öreget pofozni. 
Helyettem ő. Milyen nagyszerű. És nem is kerül 
sokba. Ha esetleg kikap, fizetek  neki fájdalom-
díjat. Pardon kedves Kakucs! Ha szabad 
kérdeznem, vau-e kikötve fájdalomdíja,  ha eset-
leg oţy kicsit megberetválnám fogadatlan  pröká-
torságáért 

Igen ! Hát akkor tartsa hátát. 
Első sorban is On nem tudja a Török—Becze 

ügyet. Legalább elemezni és értelmezni nem 
tutija. Török a bírósághoz azért ment, mert 
lteuze őt" megrágalmazta. Olyan tényeket mon-
dott el Becze Törökről, amelyek valóságuk ese-
tén Töiököt. vagy a közm.v;vetésnek teszik ki, 
vag}* ellene a bűnvádi elj'irá* megindítását te-
szik szükségessé. Török állitoita a bíróságnál 
azt. hogy ő megvan rágalmazva Becze által. S 
mit mondott a bíróság ? Azt, hogy Becze rágal-
mazást nem követett el. Öt a rágalmazás vádja 
és következménye felmentette.  — Azt hogy 
becsületsértésért megbüntette egészen mellékes 
és a/, ügyhöz nem tartozó dolog, lő az, hogy 
Bscze Törököt nem rágalmazta meg. Ha mon-
dott rágalmazási tényeket, azokat, vagy bebizo-
nyította Becze s igy azok már nem rágalmazási 
állítások, vag)- csak Török minősítette rágalma-
zásnak, a bíróság nem. Szóval a biróság itélt! 
Kimondotta azt, hogy Becze Antal Törökkel 
szemben rágalmazásban nem bűnös. Ha Ön ked-
ves K-iktica ur azt hiszi, hogy ez elégtétel, ak-
kor legyen boldog. 

Nem tudom és soha sem hallottam azt ez 
ideig, hogy folyamatban  lévő bűnügyeket a kö-
zönségnek bejelenteni szoktak volna. Hiez a 
hiiuperről addig beszélni uem lehet, amíg befe-
jezve nincsen. Hátha felmenti  a bíróság dr Nagy 
Bénit? Amit On kedves Kakucs még nem tud-
hat. Hogy ellenem is feljelentés  tétetett? Ennek 
igazán örvendek. EJ nem is tudtam ináig. S Ön 
azt hitte, hogy már is elvagyok Ítélve. Milyen 
naiv. Ne örvendjen előre. Mert ha csakugyan fel-
jelentés van ellenem rágalmazás miatt, s én még 
sem rágalmaztam volna, akkor leszen futás  és 
fogak  csikorgatása. 

— P. M. Kászonujfalu.  Beküldött tudó-
sítása lapunk zártakor érkezett. Jövő számunkba 
hozzuk. 

Laptulajilmios és lőmunkatárs: Dr. NAGT BÉNI. 

Szám 64—909. ki. 
Pályázati hirdetmény. 

Csikvármegye felcsiki  járásához tar-
tozó Karczfalva  nagy községben a köz-
ségi jegyzői állás lemondás folytán  üre-
sedésbe jővén, arra ezennel pályázatot 
hirdetek. 

J a v a d a l m a z á s : 
1600 korona évi fizetés,  140 ko-

rona lakbér, 60 korona iroda, 60 ko-
rona fűtés  és világítási átalány. 

Ezen kivíil a magán munkálatokért 
szabályrendeletileg megállapított dijak. 

Felhívom mindazokat, kik ezen ál-
lást elnyerni óhajtják, hogy szabály-
szerűen felszerelt  folyamodványaikat 
hozzám február  hó 25-lg nyújtsák be. 

A választást Karcfalva  községházá-
nál ugyanezen hó 27-én délelőtt 11 
órakor tartom meg. 

Csíkszereda, 1909. február  4-én. 
Becze Imre s. k. 

2—2 főszolgabíró. 

A L A P Í T T A T O T T : 1 8 8 5 . 

HARKÓ LAJOS, 
uri szabó-Üzlete, Kolozsvárt, 

Szentegyház-utca 2. (Státus palota). 
(Sürgönyeim: RKÓ szabó. Kolozsvár). 

Ajánlja dúsan felszerelt  angol 
és hazai szövet raktárát 

Vidéki megrendeléseket juttayM 
arban át penteea* eszklzil. 

Vidékre megrendelőknek minta 
gyűjteményét készséggel küldi meg, 
mértékvétel és próba helyett ele-
gendő egy jól álló használt ruha 
beküldése. 6-



4-ik oldal. S Z É K E L Y S É G . szám. 

c s í k s z e r e d a i g ő z - é s k á d f ü r d ő . 

A fürdüzö  közönség b figyelmét  felhívni  kívánom a gőz-
és kádfürdőmben  következőleg beosztott fürdő  napokra: 

Pénteken egész nap kádfürdő  urak- és nőknek. 
Szombaton délelőtt gőz- és kádfürdő  nők részére. 
Szombaton délután gőz- és kádfürdő  urak részére. 
Vasárnap egész nap gőz- és kádfürdő  urak részére. 

Oóz- és kádfürdőin  modern berendezése elég garanciát nyújt arra, 
liogy tt legkényesebb igényeket is kielégíthesse. - Kérve ;i l'Urdözö 
i_ közönség szíves tátnogiitiinát. kész szolgálaltiil oo 

Szopos Domokos göz- és kádfiirdötulajdonos, Csíkszereda. * 

Í M u p u a uuii iunuo u« •»»«• » ' u»M«iuj»v"«»i 

Fürdőmet egyéb elfoglaltság miatt kedvező feltételek mellett szabadkézből eladom. 

I 

IíITTKE  Ii. pezsgőborgyár-telepe 
E C 

Főraktár: Budapest IV., Szép-utca 3. sz. 
Frigyes főherceg  ő. császári és királyi fensége 
Salvator Lipót főherceg  r>. cs. és kir. fensége  es a 
„Nemzetközi Hálókocsi"- és „Európai Express-vonat-Társaság" 

= S Z Á L L Í T Ó J A . • 
52 , ü P E Z S ( K ) F A J O I v : 

Sport „GRAND VIN SEC", „FOR ENGLAND" (savanykás), 
C a s i n o „EXTRA SEC", Britania „Extra Dry" cukor nélkül. 

Szám 257 -909. ki. 

Hirdetmény. 
Tudomásul vétel végett közhírré té-

tetik, hogy Benedek István 1848 1894-
iki honvéd egyleti elnök elhalálozása 
folytán  a kezén volt összes egyleti ira-
tok az 1848 1849-iki honvédegyletek 

országos egyesülete elnökségéhez Buda-
pesten VII. ker. Rákócy-utca 70. szám 
beküldettek. 

lizután a nyugdijintézeti folyamo-
dók a szükséges iratok végett oda for-
duljanak. 

Csíkszereda, 1909. íebruár ó én. 
Városi tanács. 

„M-i i-t7*' „Papa megengedte! Hisz valódi Jacobi-
féle  Antínicotinczigaretta-húvelyek fadobozban. 

Figyelem! Csakis a „IAC0BI" jelzéssel valódi I 
Minden (adóim KC érdekes büíészkártyit tartalmas. 

„Utazás a 
föld  körül" 
nyolc kötet teljesen uj, 
jutányos áron eladó. 
Cim a kiadóhivatalban. 

Pollitzer sérvambulatorium 
nyilvános orvosi rendclö-inléze! sérvbajosolt, 

(erdénnőtlek és amputáltak részére 

Budapest, IV., Kossuth ü&jos u. 8., félem. 
Az inti'-zrt H/uknivusa liárkinfk  lrlji:xen 

díjtalanul miilc-lki-ziV-n' i'ill. Az nrvnsi vizs-
gálat i^riivlicvi'-tfl»1  viisiíi l:i.sra ni'in küh'lcz. 

Orvosi ellenőrzés! Mérsékelt árak! 
Egyéni speczlálls kezelés! — 

Szabadalmazott servtotot már5Ltól felfelé. 
Vi«li'kÍ megmiilelések nz intézet sy.aknrvgsu 

által lelkiismeretesen felülvizsgáltatnak  s pon-
tosan i's IrguagyoMi titoktartás mellett es/.kü-
ziilt.-tn. k, Hyglenikus cikkek a legiiuomaiil» 
niinösrgi-klien. or\o.siIÍVÍX ajánlva és sterili-
zálva. l'Yltél loniil megbízhatnak. Turatnnkint 
'1 \ Í> komijáig. -»i -

Igyí«iir»ft  most jelent ini'u-
 r Az ember 

egészsége- i-itnii orvosi mii. moly kizárólag a 
sérvliajja), annak ellenszereivel és kezelésével 
foglalkozik.  K ni unkát Itárkinek ilij talanul é.s /ál t 
borítékban küldi meg az intézet ignzgatóságH. 

E l ő k e l ő és jól b e v e z e t e t t 
HLLYI KÉPVISELŐT 

k e r e s : = 
S 0 1 1 R A N K B É L A 
gyümölcs leparuló s likfirkülönlegeaségek  gyára 

E S Z T E R G O M . 
MEGHÍVÓ 

A Csiktusnádi Gyógyfürdő  Birtokosai 
Szövetkezetének Tusnádfűrdőn, 

a Kristó-szálló éttermében 
1909. február  hó 28-án d. e. 11 órakor 

megtartandó rendkívüli közgyűlésére. 
Tárgysorozat: 

1. Sporttelep ügyben Filipp Endre 
és dr Landler Ernő budapesti ügyvéd 
kérelme. 

2. Indítványok. 
Kelt Tusnádfűrdőn,  1909. évi feb-

ruár hó 12-én. Kállay Ubul, 
szövetkezeti eluük. 

A fogyasztó  közönség szives figyelmét  felhívni 
kívánom évek óta fennálló  mészáros üzletemnek 

H E N T E S - Ü Z L E T T E L 
való kibővítésére, melyet teljesen uj gépekkel szerel-
tem fel  és nem kíméltem semmi anyagi áldozatot, hogy 
a fogyasztó  közönséget tisztán kezelt, legízletesebb, friss 
hentesárukkal szolgálhassam ki mindennap, úgymint: 

Párisi-, Ienoel-, füstölt-  es szaláii-kolliász, flisznófotsajt,  virsli és stbi cikkekből. 
F-otörekvésem, hogy a fogyasztó  közönség legkénye-
sebb igényeit is minden a h en les-üzl elli ez tartozó 
árukkal kielégíthessem, versenyképes árak mellett. 

Vidéki megrendelést is a legpontosabban eszközlök. 
^ ^ ^ tl^ tVr sí̂  ̂  «U/SU/ 

forduljon  minden 
érdeklődő, kl súlyt fek-
tet I. fajtiszta  anyagra. 

Nagybani termelésre leg-
alkalmasabb gyümölcs a 

s Z  X  X - T7" 
Szállítunk erőteljes fejlödóaü  szép koronájú fákat 

1000 darabonként 700 koronáért, 
a T ö b b i szakmabeli cikkekről árjegyziketingyen küld 

arsai 
f a i s k o l á k  e s s z ö l ö o l f p ' t í n y t e l e p e k . 

Törlesztéses kölcsönöket 
földbirtokra  és bérházakra 10—75 eves törlesztésre 
3'/O—3'/«®/.-4%—4'/Í«/O-OS kamatra készpénzben. 

Személy- és táreza - váltóhitelt 
iparosok és kereskedők részére, valamint minden 
hitelképes egyénnek 2'/a—10 évi időtartamra. 

Díjtalanul uyujtunk bárkinek szakszerű felvilágosítást. 

Bankhelyiségfink  B u d a p e s t e n : 

VI., flndrássy-ut  62. sz. a. van. 
(Válaszbélyeg melléklendő). 

Megbízható egyéneket bankunk képviseletére 
felveszünk. 

ROTH BANKHÁZ, BUDAPEST. 
FOLYÓSÍTUNK: Jelzálogkölcsönöket "i0^5 ni-ad helyi beta:blázásra 

5— 15 évre5"/o-al, esetleg5' /,u/o-al. 
T i e y t w i c É i l A i l í ö l o c Ö n ö U o f  á ' l a m ' . törvényhatósági, községi tisztviselőknek és katonatisz-
I l O i l V I O C I U I ^ l U Ö U l I U I V C I (éknek fizetési  előjegyzésre, kezes és életbiztosítás nélkül. — 

Ugyanezeknek nyugdijaira is. — Értékpapírokra, vidéki pénzintézetek és vállalatok részvényeire értékük 95°/0-áig 
kölcsönt nyujtunk a Magyar Osztrák Bank kamatlába mellett. 1 3 _ 
Konvertálunk bárme,y b e l f öld i  pénzintézet által nyújtott jelzálogos-, törlesztéses-, személy és váltó-

Y C I l a j u l kölcsönt. Mindennemű bel- és külföldi  értékpapírt napi árfolyamon  veszünk és eladunk. 

Pénzügyi szakba vágó minden reális ügyletei a legnagyobb pénzcsoport-
nál levő összeköttetéseinknél fogva  legelőnyösebben bonyolítunk le. 

V e ^ é r k é p v i s e l ő s é g C s í k v á r m e g y e t e r ü l e t é n : 
Dr Gaal Endre, Csíkszeredában, Apafi  Mihály-utca 300. szám (Pototzky-ház). 

Nyomatott Szvoboda József  könyvnyomdájában, Csíkszeredában. 


